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Opis tozka
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Uchwyt

Wysiegnik

Podnozek

Zwolniacz dla czesci bocznych tozka (4 szt.)
Podporka podudzia

Podpérka uda

Zabezpieczenia boczne (4 szt.)

Pilot

Czesci boczne t6zka (4szt.)

Podgtowek

Kotka z hamulcami

Rama lezyska

Silniki do podnoszenia oparcia podudzia i plecow
Ograniczniki materaca

Kabel sieciowy

Otwor na wysiegnik

Prowadnice (4 szt.)
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Wiadomosci wstepne:

Prosze przed uzyciem t6zka przeczytac instrukcje;

Przed pierwszym uzyciem tdzka nalezy go wyczysci¢ i zdezynfekowac

t 6zko jest zasilane elektrycznie. Uwaga napigcie!

Kabel zasilania bezpo$rednio podtaczac do gtéwnego gniazka pradu ;

Nie uzywad wielowejsciowych przedtuzaczy pradu!

Wyciagna¢ kabel pradu z sieci jezeli ma sig wrazenie defektu tozka!

Wszelkie prace montazowe i naprawcze przeprowadzac przy odifaczonej sieci
Nie ciagnad t6zka za kable

tézko stosowaé dla pacjentdw o wysokosci ponad 150 cm
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Szczegolne zalety:

l. Podnoszenie poziomu 6zka 40 do 80 cm
2 Podnoszenie oparcia 0 do 70 stopni

3, Podnoszenie opar¢ nég do 40 stopni

Montaz i uzycie:

Montaz lezyska i podgléwka/podnézka z lezyskiem:

- nie mozna pomyli¢ pozycji podgtowka i podndzka (3il0). Patrz naklejki
obrazujace te rozne czesci!!

- postawi¢ np. przy $cianie pionowo podgtéwek i nasuna¢ podnozek na
niego i przykreci¢ rekami te 4 Sruby mocujace
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potaczy< trzpien wysiegnika motoru z otworami taczacymi w
podgtowku bolcem i zabezpieczy¢ go poprzez nasunigcie metalowego wieszaka

A Sicherungssplint
mit Klemmbiigel
Cotter pins with

N damping yoke
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potozy¢ ztaczong rame lezyska na podtoge.
wykrecié te dwie $ruby od dotu ramy lezyska ( nie kompletnie).
wsadzi¢ trzpienie od podlowka (10)do otwordw w ramie lezyska zostawiajac 5 mm luzu

MAx. 5 mm
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- dokrecic sruby dolne rekami mocujace podtowek z rama
- to samo zrobi¢ z podndzkiem

Montaz zabezpieczen bocznych
- odkreci¢ srube (a) w dolnej czesci szyny (17) podglowka i wysunad plastikowe czarne wysuwa
cze. Drugi zostaje w szynie. Dokrecic $rube (a)

Flihrungsschiane
Guide bar
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Kunststoffschisber « ;

Plastic side 0

- odkrecic¢ znowu Srube(a) w drugiej szynie podfowka i wsunad ten plastikowy wsuwacz
zaokraglona czescia do gory

- znowu dokreci¢ $rube(a) zeby on nie wysuna sig z szyny.

- Ciagna¢ te dwa wsuwacze w podtéwku do gory az zaskoczy

- wsadzi¢ zabespieczenie boczne zaokraglona strong do gory do trzpieni
metalowych wsuwacza a drugi jego koniec potozy¢ na podtoge.




wsunaé drugie zabezpieczenie boczne na trzpienie i tez potozy¢ na podioge.

to samo powtorzy¢ po drugiej stronie podgtowka

przy podnozku odkrecamy srube(a) i wysuwamy te dwa wysuwacze z szyny.
zawsze t3 okragla strong bocznych zabezpieczen jak i wsuwacza pokazuja do gory

| Rounded end

Abgerundete Seite | s
. E o] romisen

Corner post
¥

max. 10 mm

wsadzi¢ najpierw te gorne trzpienie wsuwacza do gérnego bocznego zabezpieczenia o
szerokosci 8 cm

wsunac te dolne trzpienie wsuwacza do zabezpieczenia bocznego dolnego 7 cm szerokiego
wsunaé wsuwacz z zamontowanymi zabezpieczeniami bocznymi do szyny i ciagnac do gory az
zaskoczy

dokrecic Srubg (a) zeby wsuwacz nie wylecial

odstep zabezpieczen bocznych od szyny max. 10mm



Podlaczenie elektryczne:

Anschlussbuchse
Connecting sacket

Vorsict!
Caution!

Stecker und Zugentiastung Lasche/Zugentiasiung
| Plug and strain relief | Flap'stran refif

- mocowac gniazdko kabla tdzka przy podglowku

- gniazdko wtozy¢ pionowo do uchwytu metalowego i obréci¢ w prawo do poziomu

- wsadzi¢ kabel do motoru w podglowku i zabezpieczy¢ przed rwaniem

- kable wszelkie prowadzone s3 pod tézkiem

- wsadzi¢ kabel katowy do motoru w podnézku i zabezpieczy¢ przed rwaniem

- UWAGA: sprawdzi¢ czy kable nie sg uszkodzone!!

- UWAGA: czas pracy motorow nie moze przekroczy¢ 2. minut! Przy dtuzszym uzywaniu ( np.
ktos sie bawi sterowaniem poziomow czesci t6zka) moze nastapic przegrzanie motorow i
automatyczne wytaczenie systemu!!

Demontaz przeprowadzac jak przy montazu ale od konca!



Uzywanie pilota:

Riickentohne
Bathrest

Hohe der Lingeflache
Height of reclinng surface

Oberschenkelichne
Thiigh re

Fuliicftage
Lawered faol postion

- Sterowanie pozimow f6zka i lezyska jest elektryczne (pilot)
- Pilot jest wodoodporny i mozna go myc

BURMEIER

- jest do powieszenia na ramie t6zka

- kabel jest wydtuzany dzieki spirali kabla
- motory dziatajg tak dtugo jak przyciSniete s3 przyciski, bez nacisku motor staje

- strzatka na dole: obnizanie
- strzatka na gore: podwyzszanie

- na pilocie sa przyciski oznakowane informujace o mozliwosci zmiany danej powierzchni
- mozna kazda zmiane na pilocie unieruchomi¢ kluczem plastikowym
( jezeli nie ma by¢ zmiany danego potozenia przez samego pacjenta)

- w pionie kropki: funkcja mozliwa
- kropki w skosie: funkca wytaczona



Kota tozka

Vorsicht!
Caution!

- kota tézka posiadaja hamulce:
- hamulec przez przycisnigcie go stopa w dot
- zwolniony hamulec przez ciagniecie stopg w gore



Wysiegnik

| Kepfie2 4
) Head saclien

- wysiggnik wytrzymuje obcigzenie 75 kg

- wsadzaé do otworu (16) w obszarze wycigcia (c)

- trzpien (b) porusza sig¢ w tym zakresie wyciecia

- uchwyt wysiegnika jest regulowany

- UWAGA: koniec paskéw uchwytu min. 3 cm od zamku

Podpérka uda
- przy danym poziomie oparcia na uda mozna indywidualnie nastawic¢
poziom oparcia podudzia
- podnosic koniec oparcia na podudzia manualnie do géry i przy danym
poziomie zaskakuje on automatycznie
- zwolnienie z danego poziomu przez podniesienie podpoérki do max. géry i powolne opuszcze
nie do poziomu O
- przy opuszczaniu podporki uda opada automatycznie podporka
podudzia



boczne zabezpieczenia

|| Entriegelungshebel
Release lever

Warnung!
Warning!

- podnoszenie przez podniesienie na jednym koncu tych zabezpieczen do
momentu zaskoczenia to samo na ich drugim koncu

- opuszczanie przez podniesienie tych zabezpieczen i przycisniecie
przycisku zwolniacza (4) i powolne opuszczenie tych bocznych
zabezpieczen

UWAGA:
- w razie braku pradu mozna podparcie na plecy poziomowaé mechanicznie
(dwie osoby potrzebne)
odciazy¢ lekko oparcie na plecy i podnies¢ lekko do gory i trzymaé w tej
pozycji
- inna osoba wyciaga trzpien faczacy motor z podporka na plecy,
ramie silnika opada na dot i mézna powoli opusci¢ podparcie na plecy

Czyszczenie tozka

- czyszczenie catego tézka nie agresywnymi srodkami do czyszczenia

- dezynfekcja przez wyszkolony personel

- czgsci elektryczne nie moga by¢ myte pod ci$nieniem wody lecz za
pomoca wilgotnych Scierek

- przy dostaniu sie wody do czesci elektrycznych, wyciagna¢ kabel z sieci



EC-DECLARATION OF CONFORMITY

We,

Burmeier GmbH & Co. KG
Pivitsheider Strasse 270
32791 Lage / Lippe
Germany

hereby declare that the product named below:

Nursing bed DALI Il 24 Volt

complies with the regulations of EC Guidelines 93/42/EWG for medical products and fulfills all
additional safety requirements by the Highest State Authority from May 22, 2001 for care beds.

Applied Standards:

e VDE 0751-1:2001-10 Repeat testing of ... medical electrical units
e EN12182:1999-11 Technical aids for handicapped people

e  DIN 32977-1:1992-07 Handicapped fair constructions

e DINEN 1970 : 2005-10 Adjustable beds for handicapped people

e DINEN60601-1: 1996-03 Safety for electro-medical equipment

e EN60601-1-2:2002-10 Electromagnetic tolerances

e  DIN EN 60601-2-38/A1: 2001  Electrically operated hospital beds

(reduced to applications for in home care)

Lage, November 15, 2007

(Pott)
(Geschiftsleitung)




